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Pivo 1 Vino
¥ senatu zmagala.

Prohibicijski voditelji pisali predsed-
i dniku Wilsonu, da mu hoCejo pu-
stiti prosto roko.

PREMOG SE VEDNO PREDRAG.

Dobrovoljnikov premalo, Druge no-
vice iz Washingtona, D. C,

Premog cenejsi.

Washington, D. C, 28. jun. — Za-

Stopniki tu zborujocih posestnikov
Premogovih rudnikov so se danes po-
“poldne zedinili na takojsnje splosno
znizanje cen od $1 do $1.50

,Pravijo, da bo temu zniZanju cene

Prejkone sledilo se nadaljnje zniZanje,

ko dozene temeljita preiskava natan-

ene stroske premogokopnje.

Gompers proti konferenci.

v  Washington, D. C, 28 jun
. “American Federation of Labor” je
odklonila svojo udelezbo na medna-

rodni konferenci vseh delavskih dru-
. Stev, ki je bila doloéena na nedavnem
i “3osvetu v Stokholmu in sklicana na
“dan 17. septembra v Svico. Predsednik
Samuel Gompers je brzojayill pred-
\ Sedniku Lindpuistu od stockholmske
konference, da <o vsi taki sestanki v
dosego miru prezgodnji in éasu nepri-
" Mmerni in ne morejo sluziti nobeni do-
-~ bri svrhi.

Pienitna Zetev na jugu,
Washmgton, D. C., 28 jun. — Za-
zni poljedelski department naznpa-
-da se je v ysch juznih drzavah ze-
ozimna pienice Ze zacela in da tu-
v osrednjih okrozjih Zetev oysa in
Zim c'pienice dobro napreduje. V. dr-
i K;_nns je zetev ozimne pscmce za
Mesetodni isnela; . v ,gm-
ennessce, Nort Carolma in Vit~
za kaka dva tedna.

on proti umovodovacem.
A Washington, D. C., 29. jun. — Iz
_5V6t0van), katera je imel predsednik

Wilson danes glede zivezne predloge
z teéinskim voditeljem senatorjem
Martinom in ‘senatorjem Gerry iz
Rhode Islanda, je sklepati, da je upra-
va sklenila, napeti vse moci, da se
predloge, ki ima omogocici vojno nad-
zorstvo nad zivili, izbriScjo vsa ko-
renita prohxbicijska dolo¢ila. Pred-
sedniku se ima pmlchu pravica, da
dolo¢i, ali se sme pri izdelavi piva in
lahkih vin rabiti zito ali ne.

resityi predloge o nadziranju zivil, se

ditelje prohibicijskega gibanja s pro-
Snjo naj opuste svoj boj proti izdelavi
piva, vina in drugih lahkih opojnih

ni bilo, so se voditelji vseh strank v
senatu dogovorili, da se bodo v na-
meravanem nacértu zakona zadovoljili
s prepovedjo izdelave Zgmnja.

Pivo in vino zmagala.

Washington, D. C., 30. jun, — Tako-
rekoé trdno sklenjeno je, pustiti pred-
sedniku Wilsonu prosto roko v izve-
dbi njegove odlocitve, dovoliti izdela-
va piva in lahkih vin tudi med vojno
in prepovedati samo izdelavo mocno
alkoholnatih pijac. Voditelji prohibi-
cijomiske kampanje so sklenili danes,
pismeno naznaniti drzavnemu pogla-
varju, da bodo vprico vojne krize, v
kateri se nahaja deZela, ustavili na-
daljno agitacijo in prepustili reSitev
vpraSanja o pijaci kongresu in pred-
sedniku,

V zaveznem senaty; v katerem so
danes razpravljali nacrt zakona za
nadziranje Zivil, so bili sploh mnenja,
da bode prohibicijsko zakonodajstvo
omcjeno na prepoved 1zdelave Zga~

Celo i ji
vid dm nakldmem. po Zelji preds
kovi vsaj zacasno ustavu boj proti
pivu in vinu,

Glasovanje v stvari se bo vrsilo Ze
zacetkom prihodnjega tedna in novi

Da prepreéi vsako zavlecevanje v,

je predsednik Wilson obrnil na wvo-

pijac. Ceprav formelnega odgovora Se!

zakon bo obsegal poleg brezpogojne
prepovedi izdelave mocno alkoholnatih
pija¢ morebiti $e dolocilo, da naj ima
predsednik pravico prepovedati tudi
izdelavo piva in vina, ¢e se mu to vi-
di primerno: Resniéni boj se bo razvil
o tem, ali naj se podeli predsedniku
taka polna oblast
Premog predrag.

Vojni tajnik Baker je danes izja-
vil, da smatra ceno $3,za tono mehke-
ga premoga ob rudniku, ki so jo dolo-
¢ili posestniki premogovnikov, za vse-
kako previsoko in da njegov depart-
ment nikakor ne bo placeval te cene
za premog, ki je potreben v vojne
svrhe,

Kje so dobtovoljniki?

Po ‘danes objavljenem poroéilu voj-
nega departmenta je znaSalo Stevilo
nabornikov za regularno armado v
delih Zdruzenih Drzav véeraj
samo 1,290, tako da je od pricakonih
novinceyv iskati Se nad 50,000,

vseh

Nesrea na “Columbusu.”

Milwaukee, Wis,, 30. jun. — Na
“whaleback” parniku “Columbus”, ki
vozi vsak dan izletnike 1z Chicaga

| semkaj, se je pripetila velika nesre-

¢a, ko je danes popoldne hotel bas
zapustiti svoje pristaniSée za vOZnzo
nazaj. Zavozil je ob East River stre-
etu s tako silo proti ladjenici, da je
velika vodoshramba na strehi petnad-
stropnega poslopja tvrdke Yahr &
Lang omahnila in padla na mnozi-
co ljudi na izletniSkem parniku:

Nesreta je zahtevala mnogo zrtev,
Trinajst oseb je bilo usmréenih, osem
nevarno ranjenih in od 50 do 70 manj
resno ' poskodovanih.

Uradniki tvrdke Goodrich Transpor-
tation Co. Se niso naznanili, kdo je
zakrivil nesre¢o. Krmar John Brady
izjavlja, da se velika ladja naenkrat
ni dala vec krmariti.

Druga velika nesreda.

Niagara Falls, N. Y. L
Elektricen voz Beltove linije je sko-

¢l iz tira danes popoldne na Grant Zﬁﬁ-

Gorge:progi; se prevalil tez 1

a)“cevﬁcv visoko poboc;e in Je oh
lezal v kakih 10 ccvl)ev vode ob ro-
bu brzic Whirlpool Rapids. Devet
oseb je mrtvih, kolikor je doslej zna-

.no. PogreSajo jih enajst. Kakih dvaj-

M bY American Press Assoclation.

trah

lolnénem zahody,
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vezdnato zastavo pozdravlja-jq danes va francoskem bojnem tori
ngom, da pomagajo branite:}jem svobode do zmage.
sliki je videti stotnija ZdruZenih DrZav regularnih vojakov, ki izkazuje zastavi ¢ast na Governors Islan-

ZDRUZENIH DRZAV VOJAKI IZKAZUJEJO ZASTAVI CAST.

z""d“au zastava, znak svobode in praviénosti je letos v posebni ¢asti tudi v Evropi in po vsem svetu, Pod
j . Wt zastavo we zbirajo vojaki,

!

da gredo fez morje v boj proti nemikemu cesarju, ki bi rad ves svet pod-

N ng slavni dan Cetrtega pa iz-kazimo wsi in vsepovsod zastavi cast!

e

s8Cl,

kamor je Ze dospelo pod generalo

-

jul, —

General Brusilov z ofenzivo pokazal,
da ruskim fetam Se ni posla
bojevitost,

VELIKE ZRTVE, A MAL USPEH.

VA drugih front porofajo le malo
vaznih dogodkov.

Laska fronta.

Rim, 28. jun. (Cez London.) — Ita-
lijanski vojni urad ej objavil sledece
porocilo:

‘VéerajSnje bojevanje se je omeje-
valo predvsem na topnistvo. Posebno
si’lno Jé bilo v okolisu olC Bricona, ob
prelazu Monte Croce, vzhodno od Go-
rice in pri Fajstem hribu,

‘Sinoéi je bil sovrazen napad na An-
gella-prelaz, ki smo ga pred kratkim
osvojili, takoj odbit.”

Avstrijei napadajo.

R:m, 29, jun. — Italijanski vojni u-
rad je danes naznanil sledece:

Top&u:ka borba je bila dokaj ziva-
hna véeraj na vsej fronti. V odgovor
na sovraznikovo obstreljevanje Ale
smo ponovno obstreljevali Zeleznisko
postajo'Galliauo

“Na Asiaski planon je sovraznik o-
sredoto&e\al silen ogenj na Angel-
lo-sotesko. Blizu Sv, Lucije v Tolmin-
skem okraju je bil promet ponovno
o nasem streljanju,
i zrakoplovct so razvijali
avnost zvecer. Nase baterije
e mnogo opraviti.’
apustili Agnello-prelaz,

)un — Italuansk; vo;m

3 vsled do gotrajncga trdo-
‘vratnega obstreljevanja umakninjene.
Dunaj, 30. jun. — Doslej je bilo do-
vedenih dvanajst topov z gore Orti-
gara;
Sovrazni zrakoplovei so spustili vee
bomb v sosesc¢ini Trsta.

Iz Rima.

Rim, 1. jul. (Cez London.) — Itali-
janski vojni urad je danes naznanil:

"Ob trentinski in kanrski fronti se
je véeraj bojevanje omejevalo na top-
nistvo, katerega stréljanje na Asia-
&ki planoti in ob gornjem Butu je bi-
lo zivahnejse,

“Ob julijski fronti je sovraznik sno-
¢i v presenetljivem napadu prodrl v
enega nasih zakopov jugovzhodno od
Vrtojbe, Ko so dospele nase pomozZne
cete, je bil po ostrem boju z resnimi
izgubami zopet prepoden. Napaden po-
skus na neko prednje strazidée juino

od VrSica je bil popolnoma ustay-
lien,”
Macedonska frenta.
Pariz, 28, jun, — Topnistvo je zdaj-

pazdaj zmerno delavno na vsej fronti.

Berlin, 28. jun. — Nobenih vazZnih
razvojov ni bilo.

Berlin, 29, jun. — Polozaj je neiz-
premenjen.

Pariz, 29. jun. — Sovrazno topnistvo
je bilo dokaj delavno na desnem bre-
gu reke Vardar in proti Crveni Steni,
Bolgarski napad je bil odbit blizu No-
nevije.

Britanski zrakoplovci 8o povzrocili
ve¢ vaznih razpokov in ognjev pri
Sovjaku, blizu Demir Hissara in v
hangarjih pri Bogjecu,

Rumunska fronta. _ ' .

Petrograd, 29. jun. — Bilo je stre
ljanje in zrakoplowko. delovanje,

. Rusk'a fronta,

| Berlin, 28. jun. — Zivahno strelja-
nje se je nadaljevalo na vzhodni ga-
ligki fronti.

Petrograd, 29. jun, — Bilo' je stre-
ljanje in zrakoplovno delovanje.

Sest sovraznih zrakoplovoy je bom-
bardiralo mesto Tecuciu. Nobene sko-
de niso napravili,

Berlin, 29. jun. — PoloZaj je neiz-
premenjen.
=
set je bilo Polj ali manj ranjenih,

Izpodpranje tirov po nedavni plohi
je menda povzrotilo nésreco, ki se je |
pripetila samo 60 Cevljev daleé od to-
¢ke, na kateri prehaja mirno vodov-
je Niagare v brzice, Nesreca se je do-
godila strasno hitro.

0b Stript v Galicyi
~ Topet ntt bojt.

Francoska fronta.

London, 28. jun. — Neuradna poro-
cila kazejo, da so Kanadei prodrli v
predkraje mesta Lens in da se vrie
bridki boji za rudarstveno sredisce,
Berlin prezira to bojisc¢e v svojjem u-
radnem porocilu.

London, 29. jun. — Britanci poro-
cajo Se ve¢ pridobitev na bojiiée pri
Lensu, Osvojili so Siroke nemsko
fronto juzno od =zapadno od krajo
Oppy. Berlin pravi, da sovrainikove
pridobitve niso bile velike.

Berlin poroc¢a vazne priddbitve pro-
ti Francozom ob reki Chemin-des-Da-
mes in v verduskem odseku. Pariz pri-
znava, da so Nemci napredovali, ali
pravi, da je bilo najve napadov zlom-
ljenih

Turska fronta.

London, 28. jun. — Britanski zrako-
plovi so bombardirali enega od malo
preostalih turskih poroénih parnikov.
Najmanj ena bomba, 65 futov tezka,
ga je zadela dne 22, jun.

Sovrazni zrakoplovi so bombardi-
rali nasa taboriS¢a dne 25. jun., ne da
bi napravili Skodo. Naslednjega dne
so britanski zrakoplovei spustili 24
bomb na sovrazna taboriS¢a pri Te-
kritu,, Sedem bom je naravnost zadelo
Satore, ki so bili razdejani. Opaziti je
bilo, da so druge bombe razpoknile
med Satori in napravile Skodo. Vsn
britanski stroji so se vrnili, -

Petrograd, 29. jun. — V smeri Ren-
djivena, vzhodno od Bistana, so se na-
5i oddelki po dveh napadih od strani
moénejsih turkih Cet umeknili na se-
verni breg reke Abis Hirmann, juzno
od Banecha. !

Al i,
:.—““é;— oprodvnopomvw 0
Atene, 29. jun. — Grika vlada je
prekinila  dilpomatske odnoSaje z
Nemcijo; Avstro-Ogskim, Bolgarijo in
Turcijo.
[ Dasi veojua Se ni bila napovedana,
vendar smatra grska vlada, da obstaja
vojno stanje i1zza njenega zavladanja
véeraj in je odpoklicala svoje diplo-
tske zastopnike pri osrednjih velevla-
stih in njurih zaveznicah.

(Grska politika glede vojne se je za-
&ela izobrazati-dne 12, junija z odpo-
vedjo kralja KonStantina in nastopom
Aleksandra, njegovega drugega sina,
kot kralja.

Odpoved je bila v resnici odstava
vladarja Konstantina, &igar Nemcem
prijazno zadrzanje je delalo ententi
brezkoncno preglavico in ogrozalo ne
le uspeh solnske ckspedicije, marveé
tudi njeno varnost vsled nevarnosti
pred zahrbtnim streljanjem od strzm
sovraznih grikih cet.

QOdloéna nastopila ni ententa dolgo,
a kanecno je bil njen nastop tem odlo-
cnejsi.

Eliptherios Venwelo~. glavno drzav-
nik griki in stangvxten prijatelj enten-
te, je kmalu prevzel vodstvo in vedel
Griko nazaj na stran' Anglije, Franci-
je in Srbijc zadnja je bila njena zve-
sta zaveznica, katero pa je Grika za-
pustila pod KonStatinovim pritiskom
v ¢asq, ko j¢ bila Srbija v najvedji po-
trebi;

klical nazaj, da sestavi novo vlado. In
sestavil jo je iz moz, prijaznih en-
tenti.)

“Tudi Brazilija hoe v vojno.

Rio ‘dé Janeiro, 29, jun. — Brazil-
lija je danes preklicala proglas nev-
tralnosti, katerega je izdala po vojni
napovedi Zdruzenih Drzay na Nem-
¢ijo.

Brazilska viada je nnela Ze izza zad-
njega majskega tedna poldo oblast za
tak korak. Dal ji jo je na prosnjo
predsednikovo kongres,

Dne 9. junija so porocali iz Rio de
Janelra. da se vrsi dnplomaisko poga-
janje z zastopniki aliiranih vlash in
da v kratkem sme pricakovati prakti-
¢nih posledkov.

7 Lloyd George o vojnih ciljih.

Glasgow, 29. jun. — V govoru, v ka-
terem je tukaj danes prv: minister
Lloyd George pretresal vojno in mo;

|

rebitni mir, je izjavil, da bi bila naj-
vedja nesreéa svetovne zgodovine, ¢e
“bi prislo do sklepa miru, preden dose-
7ejo ententini zavezniki vojne cilje, ki
so jih zasledovali oz zafetku vojne.
Med drugim je rekel angleski pre-

Venizelosa je kralj Aleksander po-|—

—

mier “Cujem, da je Neméija priprav-
ljena,” dovoliti nam zadovoljiv mir.
Brez dvoma imamo zdaj za gotovo ce-
no lahko mir, kajti Nemdéija ga za-
gotovo hoce, toda tak mir, ki bi ji dal
gospodarsko in drugaéno nadzorstvo
nad dezelami, v katere je prodrla.”

Cesar Karel v Monakovem.

Kodanj, 29. jun. — Avstrijski cesar
Karel in cesarica Cita sta pricakovana
v soboto v Monakovem. Monakovyski
porocevalec za “Berliner Tageblatt”
izjavlja,, da bode poset imel dvojen
znadaj, politicen in druzaben. Cesar-
ja Karla boda spremljali minister zu-
nanjih stvari, grof Czermin ter vodi-
telj avstrijskih vojaskih in civilnih ka-
binetov. -

Avstrija Zeli mir,

Dunaj c¢ez Amsterdam, 29. jun. —
Poslanska zbornica avstrijskega dr-
zavnega.zbora je véeraj zakljuéila raz-
pravo o predmetu miry, ne da bi gla-
sovala o tem. To je bilo v soglasju s
predpisi dnevnega reda. .

Poslanec Hauser, kri¢anski =ocia-
list, ki je bil pravkar sprejet v avdi-
jenci po cesarju Karlu, je izjavil, da
imajo zbormiéna mirovna stremlje-
nja mogocno podporo cesarja, ki ga
je obvestil, da Zeli mir brz ko je mo-
goce.

“Na§ cesar je knez mirn,”
poslanec Hauser.

je rekel

Amerisko posojilo za Avstrijo?

Amsterdam, 30, jun. — Grof Revent-
low razpravlja v “Tageszeitung-1" go-
vorico o posebnem miru in morebi-
tnem velikem ameriskem posojilu za
Avstro-Ogrsko od strani Zdruzenih
Drzav. Pravi: “Znano je, da se danes

v vecji meri nego kdaj poprej Zivahno
izmenja\rajo mnenja za tesno sodelo-
vanje med Poljaki v ZdruZenih Dr-
zavah in v Eyropi. Tudi ni sluéajno,
da so Poljaki in Slovani v Avstriji
povzrocili odstop Clam-Martinica in
njegove viade ter da se mnoze govo-
rice o pogajanjih glede posebnega mi-

v Avstriji v u!tcrpe!acunh avstro-nem-
§ko zvezo. To so st\ran, ki se morajo
v Neméiji nsledovaﬁ z n:uveé)o po-
zornostjo.”

Cepray zavrada misel, da bx se mogh
avstrijski drzavniki odloditi za tako
potetje, vendar izjavlja grof Revent~
low, da bi se sprejetje ameriskega po-
sojila z njegovimi logiénimi posledki
moralo smatrati za zmago Nemdéiji
sovraznih zivljev v Avstriji in da bi
to povzro¢ilo pogubo monarhije.

Duma se ne vda.

Petrograd, 29. jun. — (Cez London)
— Ruska duma se ne bo vdala v zahte-
vo kongresa vojakov in delavcey, ne-
perjeno na njen razpust. Na nekem
“zasebnem zborovanju” pjenih ¢lanov
je bila sprejeta resolucija, v kateri je
med drugim redeno:

“Duma j¢ mogoino pripomogla k
odstavljenju carja in k sestavi revo-
lucijonarne vlade, katero je vsa dezela
takoj pripoznala. S tem je dokazala
svoje zaupanje v dumo. Skupséina je
torej mnenja, da ne more prenehati
syojega obstanka kot postavijenka na-
rodnega zastopstva in da je njena
dolznost, povzdigniti svoj glas v za-
¢ito domovine,

Hote¢jo umreti za domovino.

Petrograd, 29. jun. (Cez London.)
“Ruskaja Volja” naznanja, da je
dvesto morgarjev baltiSkega brodovja
dospelo v g;jo. da se pridruzijo ar-
madi in “prevzamejo julogo vodstva
pri napadu na sévraznika". To =0 sto-
rili vsled izjave nekega viSjega cast-
nika, da “bi se vsa armada zopet bo-

hrabrih ‘vojakoy, ki bi bili pnpravhem
za domovino umreti.”

Teli' dvesto smrti posveumh mor-
narjev se je veéeraj odpeljalo na fron-
to. ;
e ——
DENAR V STARO DOMOVINO
to je: v Avstrijo in Nemdcijo, se zdaj
ne more posiljati.

Poéljémo {)a denar vojnim ujetni-
kom in drugim v

ITALIJO, RUSIJO IN FRANCIJO

istotako v one kraje na Primorskem,

ki so zasedeni od Italije.
Kadar posljete denar, priloZite tud:

nasloy, ki ga je prejemnik sam napis
sal da se preprecijo morebitne pomote.
AMERIKANSKI SLOVENEC,
banéni oddelek,

1006 N. Chicago St. Joliet, 111,

“

jevala, ako bi se nadlo samo dvesto.

&
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Amerikanski Slo;enec

Ustanovljen L 1891,

Prvi, najvecéjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruZine.

Tzdaja ga vsaki torek in petek
Blovensko-Ameri§ka Tiskovna Druiba
Inkorp. L 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois,

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za ZdruZene drZave na leto.....$200
Za ZdruzZene drzave za pol leta.$1.00
Za Eyropo na leto.... ..$3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za Getrt leta...o.v....$1.00

sesrar s

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne podiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivaliica prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznauijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Daopise in novice priobdujemo brez-
plaéno; na porodila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vradajo,

Cenik za oglase posljemo na prodnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill,, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.

Joliet, IlL, 2, jul. — Slavni Cetrti je
pred nami, najveéji narodni praznik
ameriski, kakor sploh znano. Nobene
posebne proslave tega dne ne bo v Jo-
lictu letos, nobene parade, vendar bo
dovolj zanimivih zabav. Posta, mestni
uradi in prodajalne bodo zaprte ves
dan,

Proslava 23-letnice. Najimenit-
nejsa zabava za Slovence in brate Hr-
vate v Jolietu na letosnji Cetrti dan
julija bode v Theilerjevem parku, kjer
priredi slavno drudtvo sv. Cirila in
Metoda 5t. 8. K. S. K. J. v proslavo
25-letnice svojega obstanka velik pik-
nik, na katerega so bila povabljena vsa
slovenska in hrvatska sobratska dru-
stva, in pricakovati je ogromne ude-
lezbe na zabavi pod milim nebom.

SI drustvu sv. Cirila in Metoda st
8 K. S. K. J, izreka povodom-njegove
25-letnice tudi Amerikanski Slovenec
najiskrenejse cestitke: Zivi, rasti in
procvitaj!

— Poroka. adnjo sredo, dne 27. jun,,
dopoldne oh B uri sta bila porocena
v nasi slovenski cerkvi g. James Gre-
gori¢ in gdéna. Frances Spelic. Po-
roko je izyrdil nas g Zupnik, Rev.
John Plevnik, Tovaris in tovarisica sta
bila g. Pete Vidmar in gdé Mary Bu-
&ar, a castna dvornica (maid of ho-
nour) je bila gdé Anna Legan, Ne-

no vréme, ki je ves dopoldan plasilo
izletnike.

Na izletu. G. John N. Pasdertz in
ga. soproga sta se podala v soboto v
Chicago, kjer sta ostala ¢ez nedeljo
kot ljuba gosta pri gospod in go-
spe Joseph Kosak, 4171 W. 24 Str.
Véerajsnyi popoldan so se ob najlep-
Sem vremenu zabavali v Ceikem Ri-
veriview parku, vecji lepi
druzbi chicaskih Slovencev in Slovenk,
med katerimi je bil tudi g Anton
llc?rwat.

in sicer v

— G. Joseph Pasdertz, znani mesar
ski strokovnjak, ki je bil zadnje leto
usluzben v Lincoln Highway Mar-
kety, je sprejel lepo ponudbo in prev-
zel Se lepso sluzbo v slovenski mesni-
ci g Johna N. Pasdertza, na vogalu
Cora in Hutchins streetoy, ki izborno
napreduje, ker nudi res izborno blago.

— Pisma na jolietski posti imajo:
Batini¢ Nick, Guzman Andrew, La-
sota John, Maznak Andy, Sakovic
(Sajovic?) Jozef.

— Ob priliki Zenitovanj, krstov, po-
grebov in drugih slucajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7 passenger limousine-avto-
mobil za vse potrebe. Chicago tel.
2575, N. W. Phone 344 — A. Nema-
nich, Joliet. Adv.

Joliet, IIL, 30, jun. — Pri svoji me-
secni seji je dr. sv. Druzine 5t. 1. D. S.
D. sprejelo vabilo dr. sv. Cirila in Me-
toda it. 8 K. S. K. ], in sklenilo, da
se udeleze ¢lani (ice) nasega drustva
kolikdr mogoc¢e polnostevilno piknika
omenjenega drustva, ki se bo vril v
sredo popoldne in vecer, dne 4. julija v
Theilers parku.

Vsi élani (ice) naj se torej udeleze
omenjenega piknika, ako le mogoce.

Nadalje je drustvo sklenilo, da bo
priredilo svoj letni izlet ali piknik v
Theilers parku v nedeljo 29. julija
in sicer bo vse pod enakim nadinom
kot lani. Odbor za piknik je Z¢ imeno-
van, ki bo vse pripravil.

Z bratskim pozdravom

Odbor.

Willard, Wis., 28. jun. — Cenjeni
Am. Slovenec: — Z dnem 1, julija se

limajo zapreti vse gostilne nasega bli-

znjega mesta Greenwood, do¢im se
na isti dan na nasprotni strani nase
naselbine po enem letu suse zopet od-
pro gostilne in to je mesto Fairchild,
in tako se bomo vedno Se lahko ljt&t-
kocasili z jecmenoveem.

Tuka) nameravana cerkvena veselica
se je prelozila: ‘namesto 4. julija
se bode vriila ta veselica v nedeljo
dne 8. julija na g. Musicevi farmi, de-
trt milje vzhodno od Willarda., Tukaj-
$nji rojaki so proSeni, da se¢ v obilnem
stevilu udeleze te veselice, da tako
pomorejo do boljsega uspeha.v korist
nase fare. Na razpolago bodo razno-
vrstne pijace, dober prigrizek in tu-
di godba za plesaZeljne.

Pozdrav vsem citateljem Am. Slo-
venca.

Fr. Peroviek.

1Z POTA.

Eveleth, Minn. 28. junija 1917, —
Na svojem potovanju sem dospel v pr-
vilh dneh meseca junija tdi v mrzlo
Minnesoto, da se nekoliko otresem
hude vrocine, katera razsaja z vso
moéjo v krajih na “West-u", Priso-
pihal sem tudi na Eveleth, kjer sem
nasel vse okrog nabitih lepakoy, kate-
ri 80 vabili na veselico “ Kricanskih
mater” dne 17, jun.

Kot prijatelj veselic sem sklenil, da
s¢ hocem tudi jaz. udeleziti veselice,
kar sem tudi storil. Tn re¢i moram, da
mi ni zal, zakaj vesglica je bila zelo
lepa in zabavna. Vse tocke progra-
ma so bile prav lepo izyriene in so
gotovo vse navzoce . zodovoljile
“Pozdravnio pesem so prav-navduse-
no popevale prav lepo belo oblecene
male deklice in so napravile najboljsi
utis na zbrano mnozico.

Sledila je potem igrica "Bratovska
ljubezen”, katero so brez napake prav
dovrieno uprizorili tukajsnji selarski
otroci, Govorili 80 glasno prav pra-

vesta je bila svoje dni predsednical o o sloveniéino in se jim ni poznalo,

Dekliske Marijine DruZbe in izvrstna
sotrudnica in igratka pri_slovenskih
“predstavab. NovoporoEenca sta sc na-
stanila v hidi nevestinega oceta, $po-s
Stovanega g Josipa Spelic, 1407 N.
Broadway. Nase iskrene cestitke!

— Srecen ofe. G. Anton Bolte;
zonani gostilnicar, Jackion str., je do-
bil te dni petega sinéka, ki je Ze ob
svojem rojstvu pokazal, da bo junak,
Castitamo!

— G. Anton Golobitsh, znani trgo-
vee s premogom, Jackson stret, si je
pred kratkim kupil krasen avtomobil
in Ze sam imenitno Sofera, Slovenskih
avtomobilov je v Jolietu Ze nebroj.

— V Silver Cross-bolnisnici leZi .
Anton Rolih, stanujoé pri Sekolovih
ma Indiana st, ki ga je v petek do-
poldune @b 11 ari pri delu v tovarni
precej poikodovalo po obrazu.

Pred zakljuékom lista. GG, Ant. Ro-
Aib je dme 3.t m. zjutraj wmrl. Kdaj
bo pogreb, ie ne vemo. Veé prih,

— Véerajénje piknike, ki jih je bilo

da so tukaj rojeni in obiskujefo le
angledke dole.

Unjll je posebno dedek- Loun Gov-
7e, ki je prav mojstersko posnemal
oceta. Pa tudi vsi drugi igralei so le-
po izpeljali svoje uloge. Imena \sch
nisem mogel izvedeti,

Nato se¢ je oglasil tukajdnji moski
zbor in je pray lepo zapel krasno pe-
smico, “Eno devo le bom ljubil...."
Prijetno so doneli dobro izvezbani
glasovi po obsirnej dvorani, Zbor, ki
je 8¢ mlad kakor se mi je pripovedova-
lo, prav dobro napreduje pod spret-
nim vodstvom domacega g Zupnika
Leskovie, in ako bo vztrajal, imamo
se manrsika) od njega pricakovati,

Sledila je nato Saljiva igra “Postna
skrivnost”, kateyo so fantje tako lepo
uprizorili, da jim gre vsa cast. Ako bi
hotel ocenjevati igralce, bi bil v za-
dregi, komu bi dal prednost

Ze vedkrat sem videl to igro na raz-
liénih odrih, a priznati moram, da jo
de nisem videl tako dovrieno igrati
kakor ravno tu nny Evelethu. Glavno

— -

©C 3. TULTTA 1917,

se mu je moral nehote vsak smejati,
Njegova oprava je bila hlapcu te vrste
popolno primerna, njegovo ponasanje
je bilo tako neprisiljeno in naravno,
da je pac vsak videl v resnici Matica
Srakarja kot istinitega hlapca na o-
dru. Njegov strogi in bolj robati na-
stop na posti je bil docela naravno
izpeljan in je zaradi tega pripravil ob-
cinstvo v splosni smeh. Njegove klo-
base in njegova Urska, kako so zado-
voljile obéinstvo, da ga bo tezko po-
zabilo. Matic, ¢astitamo Ti na Tvojem
dobrem vspehu. Fant je res rojen za
take smesne uloge. Se le prvikrat se je,
kakor sem izvedel, prikazal na odru,
pe ze toliko dovrienost! Fant Se obeta
mnogo na gledaliskem odru,

Jednako dovrseno sta izpeljala tudi
njegova tovarisa iz Sparte, fanta Fran-
cisek in Ignae Strah, svoji ulogi. Prvi
s¢ je izkazal kot mojstra v Saljivosti,
ko je tako zvito nalagal Marica, da
mu je ta trdno verjel, da je resnica,
kar mu je bral iz pisma. Ves njegoy
nastop in ponasanje je bilo popolno
ulogi primerno: Tudi fant kaZe mno-
go nadarjenosti za ogledaliski oder.

In Ignac! Kako resno, ob-jednem
pa ze tolika dovrienost! Fant e obeta
dil ubogega Matica, ki so ga navihan-
ci tako opeharili.

Ves nastop Ignaca je bil neprisiljen,
poplno naraven in je zbranemu obdin-
stvu sploSno ugajal. Kar je bilo pose-
bno hvale vredno, je bil neustraseni
nastop vseh treh fantov in pa njihovo
glasno govorjenje, katero je posebno
pri slovenskem obéinstvu tako potre-
bno, ker Slovenci pa¢ ne morejo biti
med igrami po vsem tiho.

Drugi pismonosa-Mike Prebilic —
se je posebno odlikoval v syojem 3Sa-
ljivem zbadanju, v katerem je obsul
ubogega Matica z raznimi psovkami in
ga Se koncno posteno nalagal.

Brivec- Mike Maurin — je prav do-
bro posnemal navihanega brivea, ki je
tudi Matica na tako izvrsten nacin na-
lagal, da mu je siromak res vyerjel,
da ima oéi narobe v glavi. Prav zvito
ga je tudi nalagal, da mu piSe oce iz
onega sveta,

Tudi pisar — fant Kotnik—je dobro
resil svojo kratko ulogo. Resno je
pregledoval razne zapiske in je bil v
svoj posel tako zamisljen, da se je ma-
lo udelezil sodnijske razprave.

Vsi fantje so prav dovrseno igrali
in cuditi se je, da so Ze pri svojem pr-
vem nastopu pokazali teliko dowsa-
nosti.

Po igri, ki ostane gotovo navzoce-
mu obéinstvu v spominu, 50 zapele
Solarske deklice kot kuharice oblecene,
2 lesenimi kubalnicami v rokah, znano
kuharisko pesem “Kuharice smo vese-
le...."” Prizor je bil tako lep, objed-
nem pa tako saljiv, da je vse obéinstvo
brez izjeme zadovoljil. Kako lepo je
bilo gledati deklice, ki so tako navdu-
Seno pele svojo pesem, objednem pa
prav lepo posnemale delo pri peki po-
tices

Zakljucila je veselico poskoéna za-
bava za mlade ljudi, ki je tudi moje
noge pomladila za celih deset let.

Tako sem prezivel na Evelethu pri-
jeten veder, katerega ne bom tako hi-
tro pozabil in ¢e me Z¢ noge ponese-
jo kedaj v Eveleth in bom zagledal je-
dnake lepake ko ta ¢as, bom gotovo
zopet z veseljem pohitel na veselico,
v sredine dragih rojakov, katerim spo-
rocam prisréne pozdaave pri odhodu
iz Minnesote v toplejie kraje nazaj.

Popotnik,

K SLAVNEMU CETRTEKU.

1z nagovora, ki ga je imel nekoé dne
Cetrtega julija g Adali E. Steven-
son, bivsi podpredsednik  Zdruz. Dr-
Zav, je vzeta naslednja zivahna oce-
na podpisalcev proglasa neodvisnosti
(Declaration of Independence):

Obrnimo se za trenutek h kontinen-
talnemu kangresu, zbranemu v Phi-
ladelphiji dne Cetrtega julija 1776. Ci-
ni zasramovanja in zatiranja odstrani
krone nasproti kolonijam so naglo sle-
difi drog drugemu, dokler ni napoéil
¢as, ko so se imeli zastopniki kolonij
odleciti za zaniéljivo podloZnost tri-
noStvu ali za svobodo in neadyisnost,
Na eni strani so bile vezi skupnih de-
dov in domovine, na drugi upor proti
majki domovini.in priéetek borbe, ka-
tere konca ni mogel nilice prerokovati;
na eni strani brezpogojna pokornost
nauku o “bozji pravict kraljev”, na
drugi vojna z najvecjo dezelo na svetu,
n v tej voini bi zmaga donesla ne-
odvisnost, a poraz Se veje zasramova-
nje in smrt,

Mozje, ki so podpisali ta proglas,
50 s¢ popolnoma zavedali resnih od-
govarnosti, katere so prevzeli, Prena-
glili se nizo, Dobro so vedeli, da bi
Velika Britanija nikdar ne dovolila
tem kolonijam, da bi se¢ iztrgale iz
njene pesti brez bhorbe, Dobro so ve-
deli,da je bila Anglija s svojim neiz-
recenim bogastvom, s svojo mogoéno
vojno silo na suhem in mokrem, tako
da je zagospodarila po vseh morjih,
taka sovraZnica, da jo je morala imeti
véislih najmoénejsa viada na zemlji. V
neminljivo ¢ast podpisaloem tega pro-
glasa bodi povedano, da se niso obo-
tavijali, ko s¢ je bilo odloéiti glede
grozepolnega vpradanja tiste ure.

Blagovest splodne svobode je hilg
razglasena svetu. Stoletja je é&love-

ulogo hlapea je igra! fant Anton Zev- | §tvo mislilo, da je boZestve, ki ograju-

vse polno, je precej ofkodovalo deev-

I

nik, ki jo je Ze tako dobro izpeljal, da ' je kralja, Svet je bil sedaj prebujen

iz svoje mrivicnosti po razglasilu, da
je “odpor proti trinogom pokoriéina
od Boga”. Nova blagovest, ki so jo
oznanili podpisalci proglasa necodvi-
snostti, je bila v na:zprotju z ono, po
kateri se je svet stoletja vladal. Drzno
in neodvoumno je ovrgla nauk o bo-
zji pravici kraljev. Angleski baroni so
z mecem v roki iztrgali nevoljnemu
trinogu tisto veliko svobodnico zvano
“Magna Charta”, ki je stoletja Scitila
anglesko svobodo. Med vlado dolge
vrste prednikov Jurija III. se je mo-
rala vedno spet prepustitti kaka pre-
ljuba predpravica kraljevske oblasti
Shila zgolj prizadevanja omejiti, a ne
uniciti oblast enega cloveka.

Nas proglas neodvisnosti je slove-
sno oznanil kot oéividno resnico, da
so vsi ljudje rojeni jednaki. Kot glavni
pojav druzabne pogodbe, kot pravi vo-
gelni kamen drzavljanske vlade nazna-
nja nas proglas: pop. jednakost vseh
ljudi, in izjavlja, da so bile vlade usta-
novljene v korist vladanih. Kako div-
na dedina je ta proglas! Kako drzav-
nistvo diha iz vsakega njegovega iz-
raza! Prav je povedal oni slavni An-
glez, ki je vzkliknil: “Mozje, ki znajo
tako pisati, zasluZijo biti svobodni.”

Odkod so prisli mozje, ki so podpi-
sali ta proglas? V kateri Soli politike
ali modroslovja so se naudili teh veli-
kih resnic? Kdo jih je uéil znanosti
politicne vlade? Iz katerega rodu lo-
jalnih zakonodajcev so izsli? Neuki
v diplomatiji in umeteljnosti, s kate-
rima se vladajo drzave, so to bili mo-
zje iz ljudstva, ki jih je vsemodra Pre-
vidnost povzdignila, da premagajo za-
preke in se bore z nevarnostmi, katere
so pretile njihovim svoboscinam.

Izza prvih bojev za svobodo clo-
vestva tlo dni Tomaza Jeffersona so
moijc. ki so bili vy zbornicah ali na

""" vneti zagovorniki cloveskih
pravic ali drzni branitelji ¢loveske svo-
bode, izsh iz vrst ljudstva,

Sodrzavijani, mirna dostojnost, s
katero se je ta revolucija pricela, so
se vezi podloznosti raztrgale, se je
izdalo =lovesno razglasilo, da bodo
vbodoce te kolonije svobodne in neod-
visne drzave, ter slovesno zatrdilo
ljudskih zastopnikov potomstvu o po-
stenosti njthovih namer, je eden naj-
vecjih in najveliCastnejSih dogodkov
v zgodovini, Kdaj v vesoljnem casu je
kateri drugi narod pricel revolucijo in
glcdal smrti v oko s tako neprestrase-
no dosto;nmt)o‘ Nobeno bahastvo ali
nasilje ni popacilo veli¢astnosti tega
velikega ¢ina, nego mirnemu nastetju
krivic in zatiranja sledi odloéilen ko-
rak in slovcsen priziy na Najvisjega
Sodnika. sveta. "

Kako ocmdno nasprotuje z drugun{
narodi, ki so bili v smrtnih teZavah
revolucije! Zgodovina upora na An-
gleSkem, ki je donesel svobodo, je
popacena po nasilnem razporu drzav-
nega zbora in usmréenju Karola 1.
Zatiranje in izsesavanje francoskega
naroda koncem osemnajstega stoletja
je doseglo svoj visek v prizorih nasil-
nosti, ki je poplavila Pariz § krvjo in
prosto ljudstvo, ki je zavladalo tiste
dni, je vrglo pred prestol glavo kra-
ljevo v znamenje, da poziva na boj.

V KRESNI NO&IL

Po hribih in po polju ravnem
blesti, zari pri svitu svit,
blesti, zari, klicaje glasno:
Svoj god obhaja Svantevid!

Veceri krasnega plameni,
ki dvigajo se vsepovsod,
se zde Zareie mi peresa
ki piSejo v nebeski svod:

"Minuli so nam dnevi tuzni,
morecéi mrak je strt, konéan,
vesoljstvn Sirnemu nanovo
zakraljeval je solnéni dan!”

(¥ kresna noé, noé ¢arovita
stotine cuvstev mi rodi

in dula v, sladkem rodoljubji

zasanja mi v bodode dni. . ..

. Kedaj li pac?..a—neko¢ vendar
pri kresu kres zagorcl'ho

v proslavo, ko bo lué svobode
tujéinstva zmagala temo,

In tisoCe blesteéih kresov
bo klicalo tja v Sirno plan:
l\oucnm suzenjstva so:dnovi,
,Yoh»tv'\ resen je Stovant™
Manica Komanova.

UGLED ITALIJE V SVETU.

Gorrierre della Sera je 24. aprilu ob-
javil daljdi ¢lanek, v katerem se brid-
ko pritozuje nad slabo italijansko pro-
pagando v inozemstvu in v katerem
med drugim pravi: “Nadi upraviéeni
interesi so nas spravili v konflikt z ne
katerimi manjsimi narodi na vzho-
du., " kar zahteva “mnogo pozor-
nosti in proucavanja z nase strani"
In dalje pravi: “Italija je bila vedno
odtujena in misljenje inozemeey in za-
veznikov o nadi vojni pomoéi in o na-
sih zahtev je daleé, dale oddaljeno od
onega, do cesar imamo pravico, Veru-
je se bolj ali manj v moc [talije, ve-
liko, veliko manj pa se veruje v njen

Jznadaj. Atmosfera okoli nas je napol-

njena s sumniéenjem; pripisujé se nam
lokav politiéni diletantizem; hladan ma
chiavelizem, predysem pa se nam pred
baciva, da smo stopili v vajno vsled

Povodom prerane smrti

KATARINE BRINC

Posebno se pa zahvaljujemo

00, pa tudi sikrena hvala odboru

gi, ki je oskrbelo pogreb.

Vsem Se enkrat sréna hvala!
Zalujoti ostali:

lakomnosti, z naceli, ki so z ozirom
na narodnosti in male narode nas-
protna onim, za katera se bore zave-
zniki. Kedor je bil po svetu, ve, da je
moralni polozaj Italije povsod malo
sijajen, v Zdr. drzavah celo vznemir-
ljiv, in da ne bo imela Italija, ako bo
se nadalje stopala po tej poti o-
samljenosti, v nicemur sijajne bodoc-
nosti.”. —Slov. Svet.

.

ZAPLEMBA IMET]JA.

(Tagespost, 11. aprila.) — “Dezel-
na sodnija v Gradcu je odredila za-
plembo imetja Edvarda Sajna iz Kne-
zaka na Kranjskem, ki je obtoZen, da
je pobegnil k sovrazniku! Istotako je
odredila zaplembo imetja Ljudevita
Vagaja, gimnazijskega profesorja v
Ljubljani, ki je obtozen veleizdaje in
zlo¢ina proti varnosti drzavne vojne
sile.

Carl Schreiber
- Chicago 'Phone 3496,
519 Marble St.

SLOVENSKI
BARVAR IN SLIKAR.

Barvam poslopja, znotraj in zunaj,
ter opravijam vsak posel, ki spada v
barvarskega obrta podroéje.

o
.-

Obesam stenski papir.

Collegiste  Commercial

Fight Hund; and

ki je v Gospodu zaspala dne 30. maja, se

Joliet, Mlinois. |

A CATHOLIC MILITARY COLLEGE
Rasiked 35 an Honor Scheol by the War Department
Caulul Mental, Moral and’ Religions Training

Twenty-Five States Laat Year.
FOR ILLUNTRATED CATALOGUE ADDRESS

Very Rev. H. Moynihan, D. D. Pres.

ZAHVALA.

preljube Zene in matere ge.

vsem znancem, prija-

teljem in sorodnikom najiskrenejSe zahvaljujemo za premnoge

izraze globokokega socutja in tolazbe ob tej prebridki izgubi.

sL.DruStvu Sv. Druzine, ki je

tako toéno izplacalo nam posmrtnino za pokojno v znesku $500,-

dr.sv. Druzine 5t. 9, v Chica-

Mihael Brince in otroci.
Chicago, 28. jun. 1917.

e e e e e e oo .

ZAHVALA,

Vsem sorodnikom, znancem in pri-
jateljem v Jolietu in v Ottawa, Ill, na
tem mestu izrekamo najprisréne;jso
zahvalo za njih sozalno socutje, kate-
ro so nam izkazali v ¢asu nam bridke
izgube nam preljubljenega sina ozi-
roma brata

JOSEPHA 1. ILENICHA,
kateri je dne 24. junija umrl nagle in

neprevidene smrti. Tudi se lepo zahva- )

[

ljujemo vsem darovalcem krasnih ve “-‘1

cev in cvetlic, katerih je bilo y veliki
mnozini; ravno tako se lepo zahva-

ljujemo mnogostevilnim udeleZencem
pogreba “obojemu spolu in obojnemu =
stanu, kateri 5o s tem povecali ogrom= |
no Stevilno in veliko udelezbo. Vsem
skupaj klicemo Bog Vam stoterno po- |

placaj.
John in Katarina Ilenich, starsi,
John Ilenich ml., brat,
Marija Ilenich ,omoZ. Plut, sestra
Elizabeta in Paulina Ilenich, sestri-
Ottawa, IlL, 2 .julija 1917.

ne sme m-:htl pri no\uaon obro urejunems
domu. Dr. Ric!

PAIN- EXPELI.E !

imads nad MMWMMM

Jodhopnvlnvmtnmnnh !
256, In 50¢, v lokarnah in naravpost od

F. AD. RICHTER & CO.
74-80 Washington Street. Nm'h‘.u-'b

Academic  Preparatory

Thirty  Students From

Union Coal &

Piano and Fur

Chicago telefon 4313, "

Ustanovlj

tvadke vozove in kodéije,

tel, 2575 in N. W. 344,

5156 CASS STREET, JOLIET, ILL.

Transfer Cu.

]
niture Moving

Northwestern telefor |

en | 1895,

Na poszive se poslugi vaak ¢as p.noéi in podnevu,
Kadar rabite kaj v nadi stroki‘se oglasite ali telefonaijte. CN“"'

Nadi kodijaZi in vsi delavei so Slovena

Prvi in edini slovenski pogrebniski zavoo *

Anton Nemanich in Sin;’
1002 N. Chicago Street
Konjusnica na 205-207 Ohio St.. Joliet, m.

Priporoéa slavnemu ob&instve svoj zavod, ki je eden najvedjib v
mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepda v Jolietu in mf
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¥ ZJEDINJENIH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE,

(THE HOLY FAMILY SOCIETY) .,

Sedel: JOLIET. ILL,

Vatanovlijena 29,

Inkorp.v drZ, Il 14, maja 1915
Inkorp. v dr2. Pa. 5. apr. 1018

novembra 1014

DRUZBINO GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN

NAROD.” “VSIZAENEGA, EDEN ZA VSE.”

‘GLAVNI

Predsednik
I. podpredsednik

............

Tainik
Zapisnikar........
Y e S A

JOSIP

MATH OGRIN, 12 Tenth
JOSIP MEDIC, 918

GLASILO: AMERIKANSKI

kateremkoli mestu v drzavi Illinois

ge naj posiljejo na 1. porotnika.

ODBOR:

GEORGE STONICH, 815 N, Chicago St., Joliet, IlL
JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, IlL
I1. podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.

KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, Ill

ANTON NEMANICH, Jr, 1002 N. Chicago St., Joliet, I1L
JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, IlL

NADZORNI ODBOR:
JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois,

St., North Chicago, Illinois.
W. Washington St., Ottawa, IlL

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois.
JOHN JERICH, 1026 Main St., La Salle, Illinois.
JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois.

SLOVENEC, JOLIET, ILL,

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8, élani(icami) v

in Pennsylvaniji z dovoljenjem glay-

pnega odbora. Za pojasnila piSite tajniku,

Vsa pisma in denarne poSiljatve se naj naslove na tajnika, — Vse pritozbe

Dr. Janez Bleiweis in njegova doba

“Postanek in razvoj narodno-politi¢nega programa Sloven-
cev do razcepljenja v konservativmo in liberalno stranke.

SPISAL DR. DRAGOTIN LONCAR.

vy (Dalje.)
] Nasprotno med strujo, ki jo je za
_stopal “Slovenski Narod” in med ofi-
~ cialno politiko, ki jo je vodil dr. Blei-
weis s sodelovanjem Coste, Svetea in
Tomana, je prenchalo, ke so slovenski
" poslanci (grof Barbo, rne, Lipold, Pin-
bin 3 Svetec in dr. Toman) v 2zvezi z
L Qragimi federatisti izstopiti iz drzav-
‘nega zbora dne 31. marca 1870, leta.
£ “Sloyenski Narod' je izstop imenoval
“Znak narodne sloge, &e3, da zdaj so ne-
hali razlogi, ki so cepili narod v dva
~ tabora, in je poudarjal, da mora pre-
- nehati ysaka delitev: vsi Slovenci, du-
 bovniki in nedubovniki, morajo nagla-
| Sati narédno stalid€e. Sam dr. Toman
~ — taka pripoveduje Jurdie — je pri-
- 2nal Temsicy, da je bila §koda, ker
- 'Sporazum ni dosel poprej. In ko je na-
~ Stopilo  ministerstvo  Potocke je
~ kranjski dedelni zbor v svoji adresi z
30, aygusta 1870. feta pryikrat v u-
~ Stavni dobi omenjal tudi zedinjenje
. Slovencev, Adresa govori o razdirja-
~ Nju avtonomije kraljevin in deZel ter
8¢ izjavlja ob enem za ‘zdruZenje po-
“krajin, koder prebiva slovenski narod,
¥ administrativno in kolikor mogoce
drzavnopravno celoto.” Dr. Bleiweis
'S¢ je pri tej priliki opraviceval in poja-
Snjeval, zakaj se doslej de ni izreéeno
Stavila ta zahteva. Po njegovem po-
Jasniln zato, ker bi jo bili zavrgli po
A KTviGnem  voliln€m redu sestavljeni
“T*2boring Stajerskem, Koroskem in Pri-
mff“‘(em. Trije ustayni faktorji bi jo/
bili pokopali: dezelnizbori, drzavni
“Dor s gyojo centralistno. vedino in
,V]nfla: Slovenci pa so jo _hoteli obdrs
3 neoskrunjeno in jo poudarjati ob
UBodni priliki, V tem casu je Peter
bl Radies iznova sprozil vprafanje o
Motranje-avstrijski skupini z dednim
pok onnjevanjem dezelnih zastopnikov
Pred cesarjem kot deelnim knezom
anjskega, Stajerskega, Koroskega,
ﬂ;;"lskega_ Trsta in Tstre. Radics je mi
v da se bodo slovenski voditelji na
Tanjskem zopet postavili na isto hi-
storiéno-l’olitiéno stalisée, kakor so ga
bod'Dhtnvali leta 1865. Toda razmere so
:° Predrugadile:  notranje-avstrijska
“pina je bila pokopana za vedno.
ePrav je 'Slovenski Narod” nagla-
v da v politiki ved velja um nego
'S8, vendar kaze, da je politikoval
0 8 Cutom nego z umom, ko je pri-
i ik;?ém pasivno opozicijo. Proti pbm:
: slo‘;"‘:‘?arskcm'u duahz:pu 50 lﬁk.lll
 vanj: nc naravnih zaveznikoy med Slo
K Nnn arodna nasprotstvo proti Nem-
{ ,,Hn" Madjarom jih je zdruilo s Ce-
B L0 ‘P_°|jalu; toda ta vzajemnost ni
X “mgh lzl;.risltf gospodarskih in soci-
s no;l:izu‘k' ki 80 ustvarjale podlogo
e 0 Cedkegn driavnega prava

1 aliske dezelne avtonomije. V dobi,

*

ik: ?dloéevalo v slovanski politiko
¢ v l"l poljsko plemstvo, ni mogla
g;ﬁ Slovanska nglidarnost avstrijskih
 ten. oV, ker ji je manjkalo realnega
’.b;!mﬁ ot b, istih socialnih slojev, ki
3. imeli skupne gospodarske in s
.Soutléna interese. Kakor so se
e leta 1861, odrekali vsake real-
"PROKH 2 Avstrijo, tako pravi tu-|

.

3

1868. leta (tocka 2.) da je bila in da
je zveza ceSke krone z drugimi habs-
burSkimi lezelami samo dinasticna.
Ako je opozicija Juréic-Levstik-Tom-
Si¢eva poudarjala c¢edko taktiko, je bi-
lo staliS¢e njenega prizadevanja napaé-
no in kritika Bleiweisove politike je
v tej tocki izgresila svoj cilj. Na dru-
gi strani je pa treba pripoznati,~da je
ravno opozicija mnogo pripomogla k
narodni zavesti Sirsih plasti, ker je s
svojo ogilnostjo in kritiko razgibala
slovensko javnost k zihanejSemu ziv-
ljenju,

21. V boju proti dualizmu so Slo-
venci iskali razliénih potov in so si pri
tem prisli navskriz. “Domovina” je
iprva izrekla besedo: Sprava! Tudi
Tomé§i¢ je uvideval, da s samim pri-
poroéevanjem pasivne opozicije ne mo
rejo biti Slovenci kos politiénemu po-
loZaju, marve, da je treba poiskati si
pozitivne _podlage, pravnega oroija.
Arhimedove tacke, na katero bi mogli
naslanjati svoje politiéno delo. Tako
pozitivno podlago je nudila decem-
berska ustava s svojo druitveno in
zbarovalno syvobodo. “Domovina” je
odgovarjala, da si Slovenci na teme-
lju osnovnih postav lahko zidajo
svojo narodno politiko in najdejo to-
risce skupnega dela.

Tako so nastala politi¢na drustva in
tabori.

V dobi absolutizma je bilo sloven-
sko delovanje jezikovno-literarno: ti-
ha literarna delavnost (Janezié Slom-
ick) je izobrazevala slovenski jezik
in gojila slovstvo ter s tem dajala
[ovenstyu kulturni tmel. Od feta
1860 dalje se je s citalnicami slovenski
zivlej &iril na zunaj v druzbno zivlje-
nje. S politiénimi drudtvi in tabori pa
je stopil Slovenec iz ¢italnicnega ra-
dovanja in rajanja, v politiéno javnost,
zahtevajoé uresniéenje svojega pro-
grama; Zedinjene Slovenije in narod-
ne enakopravnosti v Soli in uradu.

Politiéna drudtva za varovanje slo-
venske ynarodnosti so nastala na pr.
v Ljubljani (Slovenija), v Gorici (So-
¢a, Celoveun (Trdnjava), Trstu Edi-
nost) in v Mariboru, Poleg teh dru-
fitev s0 se ustanovile tudi “Katoliske
druzbe” v Ljubljani, Goriei in Maribo-
ru, katerih namen je bil verski in do-
brodelen in ki so zdruZevale obe na-
rodnosti, Levstik je postopal proti
“Katoliski druzbi za Kranjsko." ki ji
je naceloval grof Wurmbrand, ¢ed, da
je plemstvo podpora absolutizma in da
Zz njim narodnost ne pridobi nicesar.
Zavraéal ga je Matej Moénik, ki je pou
darjal, da je ravno dandanes treba
druzbe, katera se zaveda svojega kato-
licansiva ter katoliSko prepricanje in
versko zavest stavi pred narodno.

Obenem § temi drusavi je naslo pot
na Slovensko tudi delavsko gibanje,
ki se je zacelo v Avstriji *krepkeje
razvijati po novem zborovalnemin in
drutvenem zakonu z dne 15, novem-
bra 1867. leta. Ze tega leta se je v kro-
gih ljubljanskih tiskarjev sproZila mi-
sel, da se osnuje drudtvo, ki bi varova-
lo in gojilo gmotne in dudevne koristi
tiskarskih  pomoénikov.

H;‘urugg z dne 22, avgusta

Karol pl. Rhein je izdal oklic za ure-

Crkostavec

snicenje tiskarskega iZoobraZevalnega
drustva, ki je imelo prvi svoj obéni
zbor dne 9. februarja 1868. leta. To je
bilo prvo delavsko strokovno drust-
vo na Slovenskem, ki so ga podpirali
tudi delodajalci in drugi meséanski kro
gi gmotno in duSevno s predavanji
znanstvene in humoristicne vsebine na
pr. DeZman, Dimitz, prof. Heinrich,
dr. Keesbacher, Klein in realiéni rav?
natelj Schrey). Pocetkoma se je dru-
stveno delovanje raztezalo glavno na
prirejanje zabavnih shodov, na javna
predavanja in jezikovmni poduk. Leta
1879. pa se je izobrazevalno drustvo
preosnovalo po zgledu drugih delav-
skih druStev v kronowinsko drustvo
(za vojvodinjo Kranjsko) s podpornim
oddelkom, ko so sc¢ bile poprej usta-
novile bolniska blagajna, blagajna za
potujoce pomocnike, ki iScejo dela,
blagajna za nemogle in brezposeline.
Drustvo obstoja se dandanes.

V Trstu je nastalo dne 6. junija
1869. leta delavsko drustvo “Cbela” z
gleslom *“Marljivo”, ki je bilo name-
njeno samo Slovanom. Predsednik je
bil Fran Cegnar in tajnik Vekoslav
Rai¢. To je bilo prvo slovensko ne-
strokovno delavsko drusStvo, ¢igar na-
men je razlozil Vekoslav Rai¢ v po-
sebni brosuri, ki je zanimiva zato,
ker nam odkriva spor med Schulze-
Delitschevim nacelom samopomoci in
med Lassallovo idejo o drzavni pomo-
¢i. Rai¢c cisto dobro oznacuje nas-
protje med delom in kapitalom, ker
kapital zasuznjuje delo, potem pa na-
daljuje: Ako st hocejo delavci poma-
gati, si morajo tudi oni ustanoviti ka-
pital, ‘ki bo sluzil njim v korist. Za
zlozeni denar bi se kupoval potrebni
zivez na debelo, s cimer bi se marsikaj
priliranilo, in naraséajoéi kapital bi se
mogel polagoma uporabljati za dobic-
konosna podjetja. Drustvo bi ob enem
podpiralo svoje ude v bolezni ali v ka-
ki drugi nesreci in skrbelo za njih iz-
obrazbo s ¢asopisi in knjigami, s Sola-
mi za otroke, s predavanji itd. Drzav-
no pomoc je treba zavradati, ker bi bi-
la podpora picla, drzava bi zahtevala
gospodarstvo in nadzorniStvo, kar bi
skodovalo delavski samostojnosti, pro-
duktivna moc¢ bi padala, ker bi se
delavstvo zanasalo na drzavo in posta
jalo leno, in konecno, odkod bi zadol-
zena drzava jemala denar.

V Ljfibljani se je ustanovilo dne 20,
februarja 1870. leta izobrazevalno dru-
$tvo, namenjeno delayvstvu obce, vlada
ni dovolila, da bi se bilo drustvo ime-
novalo “Slovanska Lipa”, in je prepo-
vedala politicna predavanja. Nemec
mizar Harrisch je poudarjal, da se je
treba ogibati narodnega prepira; Slo-
venec zurnalist Arko je pozivljal de-
lavstvo, naj se spominja svojega slo-
vanskega rodu, a naglasal je tudi na-
radno slogo, ¢es, da nikakor ni prva
naloga delavcem, da bi oni resili na-
rodno vprasanje. ‘Slovenski Narod” je
nato pripomnil, da se¢ od tega drustva
ni nadejati niCesar, ako ne krene s ce-
ste; na katero je zavozilo. “Novice” so
pa pisale, da t. zv. delavska drustva,
katerih pomen Se ljudem ni jasen ne
izvirajo iz nikakéne Zive potrebe,
marve¢ so stvar nove dobe in le tuji
cepovi na domaca drevesa. Ljubljan-
sko drustvo ima po sveojih pravilih
prav tak namen kakor druzba katoli-

skih rokodelskih pomoénikov. Cemn

tedaj Se drpgo enako druftvo? Dne 8.
decembra 1872, leta je obéni zbor de-
lavskegalizobrazevalnega drustva skle-
nil, naj vsi delavei pristopijo ljubljan-
skemu ognjegasnemu drustvu, ki na ta
nacin izgubi svoj nemski znacaj .
Poleg izobrazevalnega drustva je na
stalo tudi “Delaysko bolnisko drustvo”
ki mu je naceloval Zurnalist Arko. Za-

cele so se snovati zveze ali asociacije |

cevljarjev, krojadev in mizarjev, kar ni

bilo prav delodajaleem; cevljarji so v \

arpilu 1871.8l¢ta uprizorili celo &trajk.
Kakor drugod, tako se je tudi delav-
sko gibanje po Slovenskem oklepalo
deloma liberalnih Schulze-Delitschevih
nacel, pri ¢emer so nemski in sloven-
ski izobrazenci skuali pridobiti si de-
lavstvo zase, deloma pa je polagoma
prodirala socialistna zavest, ki se je ka
zala v mednarodni eentralizaciji stro-
kovno organizovanega proletariata, V
iranegaNihée-ustvaarankad),-staanrdto
tem zmislu je po porru':ilu “Slovenske-
ga Naroda" deloval posebno krojaé
Knuc, zarfadi ¢&esar svari imenovani
lisy, delavstvo pred njim.

Obenem z liberalno in socialistno
smerjo se porajajo prvi zarodki kr-
&¢ansko-socialne misli, Ta nazor na-
glasa Matej Mocnik v svojem preda-
vanju o delayvskem vprasanju 1871, le-
ta: Vzrok pariske komune je tudi v
kriviénem razmerju med kapitalom in
delom, a brezboZnost je ustajo le po-
spesevala, LaZje je redi, naj krican-
ska ljubezen napolni brezno med bo-
gatinom in reveZem, teZje pa je kaj
takega pricakovati. Posamezna dobro-
tljivost ne more odvrniti splodnega
zlega. Treba zdruzevanja na podlagi
krécanskih ‘nacel.

Tu govorimo o delavskem vpradanju
toliko, kolikor posega v Bleiweisovo
dobo, ko je bila vodilna misel slo-
venske politike narodnose; zato si do-
voljujem h koncu samo Se¢ sploino o-
pazko. Delavsko gibanje v Avstriji ob-
f¢ in na Slovenskem posebej ni mo-
glo imeti precej iz podetka jasnih ci-
ljev pred seboj in se je veé ali manj
naslanjalo na obstojeée politiéne stran
ke. K'T je prevladoval neméki zna-

caj, se je okle]ﬁalo delavstvo lihcral-l

nega nemskega mescanstva, upajoc, da
z njegovo pomocjo ubrani reakcije in
si izvojuje nekatere svoje splosne za-
hteve, ki so bile lastne tudi liberalne-
mu mescéanstvu. Ni pa hotelo biti de-
lavstvo le privesek nemski laberal-
ni stranki, kar izprevidimo iz tega, da
je bilo leta 1871, pripravljeno podpira-
ti ministerstvo Hohenwartovo pod po-
gojem, ako se izvede splo§na. in direkt
na volilna pravica.brez reakcionarnih
dodatkov. V tem zmislu so se izjavili
tedanji  delavski voditelji Most, O-
berwinder. Scheuin drugi. Toda de-
lavstvo je kmalu spoznalo, da se ne
more zanasati ne na liberalno in ne
na konservativno pomoc ter je ocisce-
no po notranjih krizah polagoma do-
spevalo do svoje osamoasvojitve.

Misel o prirejanju taborov so spro-
zih stajerski Slovenci, ki so se tudi
najved zanje prizadevali. Ljubljana je
zaostajala za Mariborom, kjer je bilo
zivahnejSe narodno-politicno zivljenje.
V wabilu na prvi tabor v Ljutomer,
ki ga je priob¢cil v imenu zacasnega od-
bora dr. Prelog, Se ni med nasveto-
vanimi tockami zedinjene Slovenije.

Tabori so se yriili: 1868 leta v Lju-
tomeru, Zalcu in Sempasu na Gori-
Skem; leta 1869 v Brdih pri Gorici, v
Sevnici na Kalcu na Notranjskem, v
Vizmarjih pri Ljubljani in v Ormuo-
zu; leta 1870, v Tolminu, SeZani, Cer-
knici, pri Kapeli pod Radgono, v Ku-
bedu v Iztri, ne Bistrici pri Piberku na
KoroSkem, v Vipavi in Zopraéah, na
Koroskem; leta 1871, v Buheljah na
Koroskem. Na taborih se je govorilo
in glasovalo za zdruzZenje Slovencev v
eno administrativno in politiéno ce-
loto, za narodno enakopravnost v Soli
cerkvi in uradu; obenem so se razprav
ljala razna gospodarska vprasanja.
Glayni govorniki so bili: dr. Costa, Do
lene, Klavzar, dr. Lavri¢, Noli, Raic,
dr. Razlag, dr. Tonkli, dr. Vosnjak in
dr, Zarnik,

Tabori so zanasali med najsire
kmetske plasti narodno in politicno
zayednost. Udelezba je bila igromna,
ker to niso bili Ie pavni shodi pod
milim nebom, marveé obenem narod-
ne svecanosti z zastavami in slayolo-
ki, s petjem in godbo; zazigal se je u-
metni ogenj, pokali so topiéi, po gorah
pa so zareli kresovi.... Ni ¢uda, da je
vse to mogocno vplivalo in vnemalo
navdusenje! Za spomin so se razde-
ljevale taborske svetinje. V spomin vi-
zmarskega tabora, s katerim je do-
seglo taborovanje svoj vrhunec, naj
bi se bil pa postavil kamenit spomin=k
na yizmarskem polju. In res, piramila

s_primernim napisom se je narocila|

izdelala in placala, a postavila se ni!

22, Novo smer v slovenskem lite-
rarnem in politicnem zivljenju pome-
nja Levstik, Njebov nastop moremo
prav ceniti, ako se dotaknemo teme-
ljev slovanskega vprasanja.

V ‘slovenski literaturi in politiki se
pojavljata dva tipa =lovanstva: Pre-
sernova ‘“Zdravica” in Jenkov *Na-
prej” sta njiju klasicni prici. Tako ge-
nialen ¢lovek; kakor Preseren je spre-
jemal slovansko idejo v obliki, ki je
bila takrat edino zmozna, da uvede
Slovence v kulturo: jezik Trubarjev
je bila ona posoda, v katero je vlival
vsebino svojega slovanstva. In kaksna
je bila ta vsebina? Ko se je napove-
doval konec Metternichovega absoluti-
zma in se je blizala pomlad narodov,

ly

|

ALEKSANDER, NOVI
KRALJ], JE PROTINEMSKE-

GA MISLJENJA,
Aleksander, novi griki kralj, ki

GRSKI

-

tedaj je PreSeren zapustil Slivencem
v “Zdravici” svoj testament:
Ne vrag, le sosed bo mejak!
Komu najpred veselo
Zdravico, bratje, ¢’'mo zapet?
Bog naso nam dezelo,
Bog zivi ves slovenski svet,
Brate vse,
Kar nas je
Sinov slovece matere!

Edinost, sreca, sprava

K nam naj nazaj se vrnejo!
Otrok kar ima Slava,

Vsi naj si v roke sezejo,

Da oblast

I nz njo cast,

Obilnost bodo nasa last!

Zive naj ysi narodi,

Ki hrepene docakat -dan,

Da, koder solnce hodi,
Prepir iz sveta bo pregnan;
Da rojak

Prost bo wvsak,

Ne vrag, le sosed bo mejak!

To je Presernovo slovensivo in slo-
vanstvo, ki je bistven del njegovega
obéecloveskega ideala, ki je zanj zil
in se boril! PreSeren je postal sveto-
ven, ne, ker se je bil postayil v ta-
ko ostro nasprotje z drugimi narodi,
zlasti germansko-romanskimi, kakor je
to 'propovedoval slovanski evangelij
Kollarjev, marve¢ zato, ker je kljub
temu, da je izrastel iz pristno domacih
tal, zdruzil svojo, do najvisje mere do-
vrieno slovensko-slovansko individu-
alnost z evropsko univerzalnostjo na
podlagi kulture, enakopravnosti in svo
bode. To je njegov program, ki ga
nam zapuSca kot svojo dedscino, de
#Z njim reSimo problem malega naro-
da, kakor ga je reSil zase on, na$
najvecji kulturni delavec.

(Dalje prih.)

Dober okus.

Mr. Mihael Mikler iz Slavia, P. O.
Maintland, Fla.,, nam'je pisal:

“Po rabljenju Severovega Zivljen-
skega Balzama, je moja soproga zo-
pet ozdravela in njen okus se ji je
povrnil, raditega ta lek priporotam
vsem onim, ki trpe ne Zelodénih na-
dlogah.” Severov Zivljenski Balsam
(Severes Balsam of Life) je vrednost-
natonika ali krepcilo za jetrne bole-
zni, neprebavnost, zastarano zabasa-
nost, zelodéne tezkoce in .obiskujocée
vrocinske nadloge. Poskusite ta ek,
Cena 75 centov v vseh lekarnah, W. F.
Severa Co., Cedar Rapids, Towa. Ady.

Niraizka zoatbica.

Graska “Tagespost” objavlja sledeco
resni¢no zgodbico: V sobo finanénega
ministra stopi znana oseba iz finané-
nih krogov. Gre za jako koiljivo za-
devo: mozje v preiskavi zaradi zadr-
zavanja davka, Njegova ekscelenca je
pripravljena potlaciti to re¢, ako bodo
poravnani do jutri vsi zaostanki z o-
brestmi vred. Drugi dan lezi na mizi
finanénega ministra 150,000 K. Nje-
gova ekscelenca se se vede Se bolj
zlovesce in pravi: “Pardon, véeraj sva
vendar govorila o urejenju tiste za-
deve. Ali mari mislite " Drugi
dan lezi na isti mizi 1,000.000 K, zlo-
zenih v cednih zavojckih. Zdaj je nje-
gova ekscelenca pomirjena; preiskavo
ustavijo, in drzavna blagajna zabelezi

—

vso svoto zaostalega davka kot rado-
voljno naknadno doplacano....
Zalosten konec matere velikega Na-

Elektritna razsvetljava na Danskem.

Danska drzava se lahko pona3a, da
je med vsemi sovrstnicami na prvem
mestu glede elektricne razsvetljave.
Vsak okraj, ki Steje nad 300 stanovni-
kov, ima svojo lastno elektrarno. V
Kodanju so tri velike elektrarne z 27,-
000 konjskih sil mo&nimi stroji, stroje
manjsih elektrarn pa kurijo z oljem.

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
!, VR L
\

Allegheny, Pa.: John Mravints
Aurora, IlL: John Keécevar
Aurora, Minn.: John Klun,
Bradley, Ill.; Math, Stefanich
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar
Chicago, Ill.: Jos. Zupangic
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leom
Kusljan. ;
Chisholm, Minn.: John Veset
Collinwood, O.: Louis Novak
Denver, Colo.: George Pavlakoviche
Ely, Minn.: Jos, J. Peshel
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerick.
Gilbert, Minn.: Angela Pregled.
Hibbing, Minn.: Frank Golob
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: Martin Cesnik.
Iron Mountain, Mich.t Louis Berce,
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin.
Kansas City, Kans.: Peter Majerls,
La Salle, Ill.: Anton Kastello in Jaw
kob Juvancic.
Lorain, O.: Jos. Perusek.
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gridas:
Milwaukee, Wis,: John Vodovnik,
Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Newburg (Cleveland): John Lekas.
Ottawa, Ill.: Jos. Medic.
Peoria, I1l.: M, R. Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller.
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich,
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh.
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanes,
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz.
Soudan, Minn.: John Loushin.
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Stambaugh, Mich.: Aug. Gregorich.
Steelton, Pa.: A, M. Papich,
St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
St. Louis, Mo.: John Mihelcich.
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar.
Waukegan, Ill.; Matt. Ogrin.
Whitney, Pa.: John Salmich.
Willard, Wis.: Frank Peroviek,
Youngstown, O.: John Jerman,
-V onih naselbinah, kjer zdaj nimge
mo zastopnika, priporotamo, da e
zglasi kdo izmed prijateljev nadega H-
sta, da mu zastopniitvo poverimo.
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini.
Uprav, “A. 8”
e ey
Pri prehladih

wdrgnite vzat in prsa, kakor tudi stopala »
& Dr. Ricthiter-jevem

PAIN-EXPELLER

Utinkuje takoj olajiljivo in prijetno.
Jodino pravi s varstveno znamko sidra.
25s. in 50e. v lekarnah in naravnost od

F. AD. RICHTER & CO.
¥4-80 Washington Street, New York, N, ¥

je

njemu v prid odstopil kralj Konstan-
tin, je skoro tri leta mlajsi od svoje-
ga brata Jurija in je bil rojen dne 1.
avg. 1893, Znan je kot o béudovatel)
grékega drZavnika Venizelosa in pri-
stas ententnih zaveznikov,

~ Na sliki je gori na leyi Aleksander,
na desn. sta Venizelos in kralj Kon-«
&tantin, spodaj na levi je princ Jurij,
katercga so ententini zavezniki pre-
L0 Cand Aldisandiy, ker je pri-

e

o

R, LEFT, ALEXANDER . RIGHT VENIZELOS ARD ©
J " TLOWER . PRINCE GEORGE ; g i

-
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amMERIKANSKI SLOVENEC,
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2 e ) (e F [
SKRIVNOSTNI ZABOJCEK.

“Vse na krovu?" je dejal kapitan.

“Vse na krovu; gospod!" je dejal
maat.

“Pripravite
ob devetih.”

Bilo je neko sredo dopoldne. Ladja
“Spartanec” je lezala ob bostonskem
nabrezju; njeni tovori so bili Ze v re-
du pod krovom, potniki vkrecani in vse
je bilo pripravljeno za odhod. Piscal-
ka se je ze dvakrat oglasila in posled-
njikrat je zazvonil zvonec.

se toraj, da odrinemo

Obrnili in naravnali so ladjin rilec
proti Angleski in sikanje vhajajoce pa-
re je pricelo, da je bilo vse pripravlje-
no za njeno tritiso¢ milj dolgo pot.

Jaz sem Ze dolgo ¢asa zelo nervo-
zen clovek. Brezdelno knjizevno ziv-
ljenje je mnogo pripomoglo k temu,
da sem Se¢ bolj vzljubil samoto, kar je
bila Ze v mojih deskih letih ena glav-
nih napak mojega znacdaja. Ko sem
stal na zadnjem krovu prekoatlanti-
skega parnika, sem se bridko pritozZe-
val, ker me je potreba tirala nazaj v
deZelo mojih ocetov. Klici mornarjev,
ropotanje verig in vrvi, postavljanje
mojih sopotnikoy in pozdravljanje
mnozice, vse, prayv vse, je neprijetno
vplivalo na .mojo razburljivo naravo.
Polotil se me je hud strah. Neko ne-
popisljivo Custvo se je zdelo, da me
strasi, kakor da bi nam grozila na la-
dji nevarnost. Morje je bilo mirno in
veter rahel. Nicesar ni bilo, kar bi u-
tegnilo motiti mir najbolj Zivahnega
zemljana, in vendar mi je bilo kakor
bi stal na robu neke velike Cetudi ne-
popisljive nevarnosti. Cital sem, da
se pojavijo take slutnje pogostokrat
v ljudeh, ki imajo meni podoben po-
scben temperament in da se te slutnje
neredko uresnicijo. Pravijo, da priha-
jajo take slutnje od' neke vrste bi-
strovidstva, neke fine duSevne zveze
z bodocnostjo. Dobro se spominjam,
da je znani spiritist Raumer neko¢ de-
jal, da sem bil jaz najbolj obcutljiv
in vsprejemljiv subjekt, kar jih je ke-
daj naletel na celem svetu. Naj bode
temu kakor hoce gotovo je, da sem se
¢util skrajno nesreénega, ko sem sto-
pal skozi jokajoée in pozdravljajoce
skupine ljudi, ki so stali na belih kro-
vih ladje “Spartanec”. Ako bi bil ve-
del, kaj me ¢aka tekom naslednjih
dvanajst ur. bi celo tedaj, v posled-
njem trenotku skoéil na obrezje ter
se tako resil s te preklicane ladje.

“Cas je!" je déjal kapitan s pokom
zaprl svojo uro ter jo utaknil zopet v
zep. “Cas je!” je dejal maat. Posled-
njikrat s¢ otozno oglasi piscalka in
prijatelji ter sorodniki potnikov odhi-
t= na suho. Eno vrv so Ze odvijali, od-
rivali hodnik, kar se zaduje z mosta
glasen klic in prikazala sta se Se dva
mozaka, ki sta tekla po obrezju. Ma-
hala sta z rokami, ocividno z name-
nom, da ustavita ladjo. “Pokurita se!”
jevpila mnozica “Le hitro!” je zakli-
cal kapitan, "Pocasi! Ustavite! Gori s
hodnikom!” in tujca sta skocila na
krov, ravno ko je bila druga vrv pro-
sta 4n ¢ kréevitim udarjanjem stroja
smo se loéili od obrezja, Potniki so
pozdravljali s krova, gledalei so od-
zdravljali z nabrezja in mahali z rob:
ci velika ladja pa se je delala pot iz
pristanis¢a tev velicastno plula pre-
ko mirnega zaliva.

V redu smo odrinili na svojo Stiri-
nn}stncvnp pot. Potniki so hiteli po
ladnmh prostorih, iskali stolov, ugod-
nih mestnih postel). Vse Ziyo je bilo
na krovi. V salonu so nekateri pose-
dli okrog mize, naroéili vina in kma-
lu so po dvorani pokali zamaski; ljud-
je so pili, da so lazje pozabili na slovo,
drugi da se korajze napijejo za voznjo
po morji. Ozrl sem se po krovu nao-
koli in napravil urno inventa¥ svojih
potnih tovarisev na ladji, Bili so na-
vadni tipi, ki jih sreéujemo ob podob-
nih priloZnostih. Med njimi ni bilo
nobenega posebnega znamenitega o-
braza. Govorim kot strokovnjak, kaj-
ti obrazi so ena mojih posebnosti.
Znacilen obraz je meni kar je botani-
ku cvetlica, vtisnem si ga v duso,
vzamem ga s seboj, da ga doloéim v
miry, ga razredim ter ga z napisom
postavim v antropologiéni muzej svo-
jega spomina. Na ladji ni bilo nic¢ za-
nimivega zame. Kakih dvajset tipov
mlade Amerike, ki so bili na potu v
“Jurop” (Eviopo), nekaj spostljivih

dvoije srednje starosti, ve¢ duhovni-|,

kov, nekaj mladih dam, trgovskih pot-
nikov, to je hilo vse, kar je bilo opaziti
na parniku. Obrail sem se od njih ter
zrl na odmikajoce se obreZje in ko se
je vzdignil pred menoj oblak spomi-
nov, mi je postajalo toplo okoli srca
ob spominy na mojo drugo domovino,
Slucajno je lezal velik kup prtljage na
eni strani krova in ¢akala, da pride
vrsta nanjo, da jo odvzamejo v kabine.
Zeleé si kakega samotnega kota, sto-
pil sem za to prtljago, se vsedel na za-
vitek vrv; med prtljago in ladjino o-
grajo ter se vtopil v svoje misli

Iz moje zamisljenosti pa me kmalu
vzbudi §epetanje zadaj za menoj.

“Tukaj je pripraven kraj,” je dejal
nekdo, “Sedite in potem se lzhko mir-
no pogovoriva,”

Ko sem pogledal skozi Spranjo med

A& ¥ Spisal A. Conan Doyle. #& &
G e T A [ e T T S T 2 Y

orjaskima zabojema opazil sem, da sta
sepetala ona potnika, ki sta v zadnjem
trenotku prisla na ladjo. O¢ividno me
nista opazila, ko sem ¢épel v senci kov-
cegov in skatelj. Oni, ki je govoril, je
bil velik in zelo suh ¢lovek z modro-
¢rno brado in brezbarvnim obrazom.
Vedel se je nervozno in razburjeno,
Njegov tovaris je bil majhen, mocan
clovek, zivahnih in odlo¢nih potez na
obrazu, kadil je smodko in velik plasé
mu je visel preko njegove levice. Ne-
mirno sta se ozirala naokoli, kakor da
bi se hotela prepri¢ati, ¢e jih kdo opa-
zuje.

“Mislim, da je vse varno,” rece pr-
vi in vsedla sta se s hrbtom proti me-
ni na kup prtljage, in takoj sem spo-
znal, da moram proti svoji volji igrati
neprijetno vlogo prisluskovalea,

“No, Muller,” je dejal veliki, suhi
moz ‘‘ravno o pravem ¢asu sva sSe pri-
§la”

“Da", je pritrdil tovari§, ki ga je na-
govoril z imenom Muller, “trda nama
je predla, a zdaj sva tukaj na var-
nem.”

“Res je tako, Flannigan."

“Na bi bilo dobro, ako bi bila zamu-
dila ladjo.”

*“ Ne vsi najini nacrti bi bili splavali
po vodi.”

“In potopili bi se bili,” je dejal Mul-
ler ter z neko silo vlekel dim iz svo-
je smodke.

“Tukaj je vsa stvar,”
sled.

“Daj da pogledam.”

“Ali naju nikdo ne vidi?”

“Kdo saj so skoro vsi v salonu in
po kabinah.”

“Clovek ni nikdar dovolj oprezen,
kadar se gre za vazne stvari,” je rekel
Muller, ter razvil plas¢, ki mu je visel
preko levice, in razkril neko temno
stvar, ki jo je polozil na krov. En
sam pogled na to stvar je zadostoval,
da sem se nervozno in prestraSeno
stresel. Na sreco sta bila onadva ta-
ko zelo zavzeta za svojo stvar, da me
nikdo izmed njiju ni opazil. Ako bi
s¢ le ozrla nazaj, bi na vsak nadin vi-
dela moj bledi obraz, ki ju je srepo
gledal prcko kupa prtljage.

Mene je pa ta skrivnostni razgovor
v zivo zadel in polastila se me je stra-
sna bojazen. Zdela se mi je docela o-
pravicena, ko sem zrl na ono stvar, ki
jo je Muler izvlekel izpod svojega pla-
sca. Bil je to Stirioglat zabojcek 'iz
temnega lésa in obit z medenovino.
Po moji sodbi je bil priblizno en ku-
bicni evelj velik. Spominjal me je na
zaboje za samokrese, samo da je bil
nekoliko visji. Na njem sem opazil ne-
kak privesek, ki je vzbujal vso pozor-
nost mojih o¢i in ki je bil sam videti
kakor nekak samokres. To je bila ne-
kaka puskinemu petelinu podobna pri-
prava na pokrovy, na kateri je bil pri-
trjen zvitek vryvice. Zraven tega pe-
telina se je videla v lesu majhna od-
prtina. Vecji tovaris, Flannigan, ka-
kor ga je nazval Muller, je polozil svo-
j¢ oko na to odprtino ter pogledal
za nekaj trenotkov v to odprtino z izra
zom najveéje skrbnosti.

“Zdi se, da je vse v redu,’
naposled., ’

“Skrbel sem, da je nisem tresel,” j
dejal Muller.

‘S takimi dilekatnimi stvarmi je tre-
ba oprezno ravnati. Dajte nekoliko po-
trebnega notri, Muller.”

Ta je stikal nekaj po svojem Zepu,
nato pa je priviekel iz njega majhen
papirnat zavoj. Odprl ga je in vzel iz
njega perisée belkastih zrn, ki jih je
stresel skozi odprtino in tovarisa sta
se zadovoljno nasmejala.

“Vse je v redu”, je rekel Flannigan,

“V redu kakor trinoznik,” je odgo-
voril Muller,

“Pazite, nekdo prihaja. Vzemite za-
boj seboj v najino kajito. Ne bi bilo
dobro, ako bi kdo sumil, za kaj da se
gre, ali Se hujde, ako bi se igrali z njo
in po nerodnosti izprozili petelina.”

“No, koneéno bi bilo vseeno, kdo
ga izprozi”

“Precej zacudeni bi bili ,a k& bi ga
izprozili, je rekel Flannigan in se
mraéno nasmejal. “Ha! Ha! Predstav-
ljajte si njihove obra}c! Laskam si, da
ni tako slabo delo to-le)”

“Ne je rekel Muller. “Kakor éujem,
je vée narejeno po vasem nacrtu, vsak
koscek ali ne?”

“Da, pero in drkalno okence j¢ prav

je dejal napo-

je dejal

maje delo.

“Patentirati bi morali celo styar.”

In mozaka sta se zopet naglo in su-
rovo zasmejala ko sta pobrala zaboj-
¢ek ter ga je Muller skril v svojem
prostranem plascu.

‘Pojdiva doli, spraviva ga v nasi
kajiti, je rekel Flannigan, “Do vedera
je vse oskrbljeno in tamy bo na varnem,

Tovaris mu je pritrdil in obadva sta
odila po krovu ter izginila v spod-
nje prostore. Zadnje besede, ki sem
jih vjel so bile Flanniganove, ki je to-
variga opozoril, da naj nosi previdno
in naj nazi, da s¢ me zadene ob ograjo.

Kako dolgo sem $¢ sedel na onem
zvitku vrvi, sam ne vem. Popolnoma
me je zmedel razgovor, ki sem ga rav-
nokar slisal, poleg tega me je pa pri-
jemala morska hg(hczen. Morje se je

e [ povedati vse, kar sem videl,

vznemirjalo, valovi so se dvigali, ladja
je postajala nemirna in potniki so se
razgubljali na vse strani. Cutil sem se
oslabljenega, na duhu in na telesu, Iz
te omame me je prebudil glas nasSega
reditelja.

“Ali se ne bi hoteli umakniti od-
tod?"” je dejal. “Radi bi spravili to ro-
potijo doli pod krov."”

“Naredite kar hocete,” sem dejal
nevoljen in odsel. Samote, samote,
sem potreboval, samote, da bi razmi-
sljeval o strasnem zlocinu, ki sta ga
pripravljala tik pred mojimi oémi ta
dva zloc¢inca. Eden izmed zadaj nave-
zanih ladjinih ¢olnov je visel precej
nizko na svojih kljukah, Neka misel
mi je Sinila v glavo: splezal sem na
ograjo, stopil v prazni ¢oln in se vle-
gel na njegovo dno. Lezal sem na svo
jem hrbtu, gledal sem opazil srednjo

jamboro, ko se je ladja zibala, bil

sem s svojo boleznijo in svojimi stra-
hovi,
Skusal sem obnoviti vse besede, ki

sem jih sliSal, ko sta se ona lopova
razgovarjala med seboj. Ali bi ta raz-
govor mogel imeti Se kak drug po-
men, razun onega, ki se je sam usi-
ljeval? Jaz sem bil preprican, da to ni
mogoce, Predocil sem si vse besede,
vse razmere, njund vedenje, vse se po-
polnoma vjemalo, vse je potrijevalo
mojo sodbo. Najprvo Ze to, kako sta ta
dva potnika prisla na ladjo zadnji tre-
nutek; vedela sta da se s tem izogne-
ta vsaki preiskavi svoje prtljage. Tu-
di imeni Flannigan in Muller sta ¢u-
dni in bolj domaci le med Fenijanci in
anarhisti. Dalje kako skrivnostno sta
se vedla, kako sta si zatrjevala, da bi
jima bili nacrti docela prekrizani zko
bi ne bila dohitela ladje; kako sta
iskala samotnih prostorov in se skriva-
la, da bt ju ne opazovali; najbolj pa
me je potrjeval v mojih mislih zaboj-
¢ek sam s petelinom in opazka, kaj
bi bilo, ko bi ga kdo izprozil pomo-
toma. Jaz sem preprican, da, bi bil tu-
di vsakdo drugi na mojem mestu pri-
sel do zakljucka, da sta bila ta dva
sloveka obupna emisarja kake anar-
histicne druzbe, ki je sklenila razstre-
liti to ladjo in da sta bila ta dva po
zrebu dolocena sama sebe zrtvovati,
da druzba doseze svoj zlobni namen.
Belkasta zrna, ki ju je eden vsipal v
zabojcek, bila je gotovo tvarina za raz
streljivo. Govorila sta tudi o dogodku,
ki se ima zvriiti to noé. Ali sta morda
nameravala uresni¢iti svoj strasni na-
men ze koj prvi vecer naSega poto-
vanja? Ta straSna misel me je vséga
obvladala, da sem za trenotek celo
pozabil na muke morske bolezni.

Omenil sem Ze, da sem velik stra-
hopetec. Vsak dogodek me je napol-
nil z bojaznijo in vsak pojav v dus
me je prevzel s strahom. Redkokedaj
se zgodi, da sta te dve napaki v toliki
meri zdruzeni v enem znaéaju. Poznal
sem mnogo ljudi ki so bili zelo obéut-
ljivi glede zunanjih nevarnosti in ven
dar so se odlikovali z neodvisnostjo in
silo svojega duha. Vsak drug ¢lovek,
ki je koli¢kaj sebe obvladal, bi bil na
mojem mestu stopil naravnost h ka-
pitanu, mu pojasnil bojazen in izro-
¢il vso stvar njegovi razsodbi. Meni
pa je bila vsled mojega znacaja vsaka
taka misel odurna. Misel na to, da bi
ljudje o meni govorili, da bi ljudje
o meni govorili, da bi na-me gledali,
da bi me kapitan izpraseval o yseh
podrobnostih, da bi moral kot svedok
vprico takih propalih zarotnikov iz-
tega jaz
nisem bil zmozen. Ali ne bi hilo ven-
darle mogoce, da sem Sse jaz motil?
Kam bi obrnil od sramote, ako bi se
izkazalo, da moja obtozba nima nobe-
nega temelja? Zato se nisem mogel
odlociti za ta korak. Sklenil sem se
nadalje pozorno paziti na onadva de-
sperada in jima slediti pri vsakem ko-
raku.

Tedaj mi je prislo no misel, da se
morda ravno v tem trenotku zlogin-
ca pripravljata za svoje usodepolno
delo. Opotekel sem se po krovu z na-
menom, da bi se podal v spodnje pro-
store in morda tam zopet opazil kaj
znamenitega, Ravno ko sem polozil
svojo roko na drog, stopnjic, ki so vo-
dile doli, me nekdo prisréno pOll’l\d
po hrbtu.

“Ali si ti, Hammond?" je dejal nek
glas, ki se mi je zdel znan.

“Za Boga," sem rekel, "ali je mogo-
¢e..Dick Merton, da si tudi ti na ladji?
No kako se¢ imas?”

To je bil zame naravnost nepricako-
van zarek srefe v temi moje obupne
zadrege. Dick je bil uprav oni é&lo-
vek, ki sem ga potreboval, ker je bil
prijazne in premetene narave in odlo-
¢en v svojih ukrepih, Na prvi pogled
je opazil moj znanec, da z meno) ni
vse v redu.

“Halo!" je rekel po svoji prijazni
navadi. “Kaj pa je pravzapray s teboj,
Hammond? Tvoj obraz je bled kakor
zid. Ali tudi od tebe morje zahteva
svojih darov?”

“Da in ne” sem rekel. “Dovoli mi,
rad bi govaril s teboj. Podaj mi svo-
jo roko.”

Opirajoé se na krepkega Dicka sem
s¢ zibal ob njegovi strani,

“Ali tiyje ljuba smodka,”
ter prekinit molk.

“Ne, hvala” sem rekel,
coj bomo vsi mrivi,”

“To ni noben vzrok, da ne bi sedaj
kadil” je rekel Dick po svoji hladno-

je rekel

“Dick, no-

kryni navadi, vendar me je pozzorno

.~

pogledal izpod . svojih kosmiatih- obryi.
O¢ividno si je mislil da se mi me3sa.

“Ne,” sem nadaljeval, “stvar ni sme-
§na in jaz govorim popolnoma trezno,
Dick, ki ima namen razdejati ladjo in
nas vse potopiti.”

Nato sem mu sistemati¢no in v redu
podal celo verigo dokazov, ki sem jih
nabral,

"\'o Dick' ko sem kon-
cal, “kaj misli§ o tem? In pred vsem,
kaj mi je storiti?”

sem rekel,

V moje veliko zacudenje se je kar
na glas zasmejal,

“Jaz bi se ustrasil’ je rekel, “ako
bi mi kdo drug to povedal. Ti pa vi-
dis povsod strahove ¢e”jih tudi ni.
Vedno si Se tak, kakor si bil nekdaj.
Ali se spominjas, kako si neko¢ v $o-
li prisegal, da se nahaja duh v dolgi
sobi in kako se je izkazalo, da je bila

tvoja lastna podoba v zrealu? No,
fant,” je nadaljeval, “kaksno sreco
more kdo imeti s tem, da razdeno lad-

jo? Na krovu nimamo nobenega ko-
lickaj za javnost pomenljivega clove-
ka. Nasprotno vecina potnikov so a-
merikanski trgovcei navadni ljudje, Vr-
hu tega v naSem treznem devetnaj-
stem veku ni prav veliko takih ki bi
nastavljali past v katero ne morejo tu-
di sami vjeti. Bodi preprican ti si raz-
govor napacno razumel in slabo vi-
del. Morda je bil to kak fotografski
aparat in ti si mislil, da vidi§ pred
seboj peklenski stroj.”
(Konec prihodnjic.)

Nenavadna stavka.

Popolnoma na nov naéin so priceli
stavkati sprevodniki in vozniki cestne
zeleznice v Neapolju. Niso zapustili
delo, ampak namesto uniforme, so
se oblekli v racapano in umazano o-
bleko, da na ta nacin oplasijo prebi-
valstvo pred voznjo po cestni Zeleznici.

NAPRODAJ. — VEDNO SE PRI-
tozujete zoper draginjo. Kupite po-
sestvo od nas, pa si boste pridelali do-
volj krompirja,' zelenjave in drugih
stvari. Imeli boste lahko kokosi in
sveza jajca, a obenem delate lehko
v mestu in zivite po mestno. Prodamo
2. nadstropno hi%o 7 sob in lgto 100X
300, eno hiso 6 sob loto 100X300 in
eno hiso 4 sobe s loto 57X 132, Wa loti
je gas in elektrika in blizu kare. Veé
pove Anton Tezak, 211 Jekson Str.

(62-70.

Kadar rabite obleko, se oglasite pri
nas, ki vam skrojimo isto po pravi
meri. Mi delamo fine obleke po 818
IN VEC. Istotako popravljamo, &i-
stimo in gladimo moske in Zenske
obleke. G. R. KARLING, krojaénica,
50914 Cass St., Joliet, 11,
_
POZOR ROJAKINJE!

\

\

Ali veste, kje je dobiti najboljie me-
s0 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najboljie sveZe in preka-
jene klobase in najokusnejie meso.
Vse po najniZji ceni. Pridite torej in
poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
nasej mesnici in groceriji na voga-
Iu Broadway and Granit.e Street

L.

405;

Pristopite k najve¢jemu sloven-
skemu podpornemu drustvu.

DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev. 1 D, 8. D., Joliet, Illinois,

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,
vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1917,

Predsednik...........George Stonich,
Podpredsednik........ Stephen Kukar,
Tajnik...... A AN Jos. Klepec.
Zapisnikar...........-..John Barbich.
Blagajnik.. .John, Peiric.
Reditelj...............Frank Kocjan.

Nadzorniki:
John N. Pasdertz, Joseph Tezak,
John Stublar,

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in

izplatéuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D, S. D. za malo meseénino.

To drustvo ima Ze nad $2,100.00 v
bolniski blagajni in je v edenindvajse-
tih mesecih placalo nad $2706.50 bolni-
§ke podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi ¢lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugade po
6 mesecih. Pristopnina je Se prosta.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljd ob 1. uri pop. v stari Soli.

Kdor Zeli pristopiti v nase veliko in
napredno druStvo naj se glasi pri ka-
terem odborniku.

Slovenske
{dJospodinje

so prepricane, da dobijo pri meni naj-

boljSe, najcisteje in najcenejse

meso, grocerije

IN KRANJSKE KLOBASE

iStotako vse vrste drugo sveZe in pre-
kajeno meso ter yse druge pedmete,
ki spadajo v podroéje mesarske in gro-
cerijske obrti.

Priporotam svoje podjetje vsem ro-
iakom, zlasti pa naSim gospodinjam.

SpoStovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel, 2917,
Cor, Cora and Hutchins St,, Joliet, IlL

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja

in firnezev. Izvriujejo se vsa bar-
varska dela ter obeSanje stenskega r

papirja po nizkih cenah,
lexander |)aras ®
Chi, Phone 376 N. W, 92¢,

JOLIET, ILL.

120 Jefferson St.

skem jeziku na:

Rojakom priporo¢amo sledeée blago.

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ........vuivinrvae....$12.00
= Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) Za ... vvvvevevssesenssases.$10,58
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za.............85.00
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) Za ..cvuvuersorasssen.$7.08
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.58
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zabo) (12 stekl) za $10.00
"Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) 28 ......ieesisecersnsnssnsss 5900
Holland Gin, zaboj (15 5teKI€nic) 2a..u,uevveinns senneannnensss . $12.00
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ......cevevevssse..D6.00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) z&8 vivvvevvsvveseeeseanss.87.08
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) &8 .......cveevnssnccans . 5600
Domage Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in

SO ERIONOF, BRION PDRLS» s ssisesiwsvsnsivinshenis Nabidhsanssasnisamn T IE

Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloven-

Slbvemah Liquor Co., Jollet Minois.

PIVO V STEKLENICAE.

X y !
Chic. Phone 2768, N. W. Phone 1113, Cor. Scott and Clay Sts.....Both Tel ephones 26.....JOLIET, ILLINO#® |

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imeuunje

ter je najboljSa pijaca

e

E. Porter Brewing Company

S. BIuff St., Joliet, Hl.




